
DISTANCE  — 10 KM
DURÉE  — 2 H 30
DIFFICULTÉ  — ❤ ❤ ❤

AFSTAND — 10 KM
DUUR  — 2.30 UUR
MOEILIJKHEIDSGRAAD  — ❤ ❤ ❤

TIÈGE - BANSIONS 

INFOS PRATIQUES

Balisage : Losanges verts 
Distance : 10 km
Durée : 2 H 30
Diffi culté : ❤ ❤ ❤

Départ : Église de Tiège
Adresse : Tiège 96, 4845 JALHAY
Coordonnées GPS : N50° 31’ 20.4 E005° 54’ 32.6

TIÈGE - BANSIONS 

PRAKTISCHE INFORMATIE

Wegwijzer: 
Afstand: 10 km
Duur: 2.30 Uur
Moeilijkheidsgraad: ❤ ❤ ❤

Vertrekpunt: Kerk van Tiège 
Adres: Tiège 96, 4845 JALHAY
Positie coördinaten GPS: N50° 31’ 20.4 E005° 54’ 32.6
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OFFICE DU TOURISME DE JALHAY - SART
VVV VAN JALHAY - SART

242 PLACE DU MARCHÉ - 4845 SART JALHAY
T. +32 (0)87 47 47 37 — F. +32 (0)87 77 65 26

OUVERT DU JEUDI AU LUNDI - GEOPEND VAN DONDERDAG TOT MAANDAG
9H00 - 12H30 ET/EN 13H00 - 17H30

MERCREDI/WOENSDAG - 13H00 - 17H30
FERME/GESLOTEN - LE MARDI/OP DINSDAG

INFO@TOURISMEJALHAYSART.BE
WWW.TOURISMEJALHAYSART.BE
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ITINÉRAIRE
Du village de Tiège au joli pont de Polleur, une balade 
champêtre aux nombreux points de vue

Quitter le parking devant l’église de Tiège, en direction de 
Sart. Après 50m prendre la rue de droite. C’est « Le Spongy ». 
Passer devant la grande fontaine nouvellement restaurée.

Au carrefour, prendre à droite et rester sur cette route qui 
descend entre les prés, passer près d’une ferme moderne, 
ensuite remonter légèrement vers le bois de la Heid du Wayai.

W A N D E L R O U T E
Een landelijke wandeling van Tiège tot de mooie brug 
van Polleur met veel uitzichtpunten

Vanaf de kerk van Tiège loopt U ongeveer 50m in de 
richting van Sart tot de eerste zijweg aan de rechterkant, 
“Spongy“ geheten. U volgt deze zijweg naar de “grande 
fontaine”, die onlangs gerestaureerd is. Bij de kruising 
neemt U rechts een weggetje dat tussen de weiden door 
naar beneden loopt en U komt bij een moderne boerderij 
en vervolgens leidt de weg omhoog naar het bos van Heid 
du Wayai.
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PROMENADE 52 BALISÉE PAR
WANDELING 52 GEMARKEERD MET

PROMENADE
WANDELING 52

Extrait des cartes n° 42, 43, 49 et 50 avec l´autorisation A2868* 
de l´Institut géographique national – www.ign.be

Avant l’orée du bois, passer devant la fontaine et la 
chapelle de l’Epine (Arbespine vient du latin «  alba 
spina », c’est-à-dire épine blanche, aubépine)

Continuer la route asphaltée. Après une légère descente 
bordée de grands sapins, un abreuvoir se situe en contrebas 
sur la gauche de la route. Au carrefour, continuer tout 
droit. Au sommet de cette route, prendre à droite afi n de 
franchir le pont sur l’autoroute puis prendre à gauche la 
route du Sarpay qui descend vers Polleur et son Vieux 
Pont. Ne pas le franchir ! mais prendre à droite, entre les 
maisons, le chemin en Xhavée qui monte jusqu’à la route 
des Bansions.

Arrivé sur la route, prendre à droite et monter jusqu’à 
une petite croix fi xée sur un arbre devant une ferme. 
Prendre le premier raccourci qui monte droit devant vous. 
Après 150m, traverser à nouveau la route des Bansions et 
continuer par le chemin qui monte. A sa sortie, admirer 
le magnifi que point de vue sur Polleur. A voir  sur votre 
gauche.

Traverser la route et continuer par le chemin en face 
durant 250m. Arrivé sur la route asphaltée, prendre le 
chemin à droite. Après environ 500m, prendre une petite 
route asphaltée à gauche.

Après 150m, au carrefour, prendre à gauche la route qui 
passe devant le puits «  des Bansions  » et qui conduit 
face à une petite croix fi xée sur un arbre. Prendre alors 
à droite, continuer tout droit jusqu’à la RN de Verviers.

Prendre encore à droite, passer sous l’autoroute.

Sur la gauche se trouve la « Sous-Station » qui était un 
relais pour les trams «  Verviers-Spa  » (ligne fermée le 
30 juin 1952).

Continuer le long de la RN pour rejoindre le parking de 
l’église de Tiège.

Na de rand van het bos gepasseerd te zijn komt U bij de 
kapel en de bron van l’Epine. Arbespine is afkomstig uit 
het Latijn “alba spina”, de Meidoorn.

U volgt de geasfalteerde weg naar beneden langs een 
drinkbak. Bij de kruising loopt U rechtdoor en bovenaan 
de heuvel gaat U rechtsaf de snelweg over. Aan de 
overkant volgt U de weg Sarpay naar de oude brug van 
Polleur. Net voor de brug gaat U rechts tussen huizen 
door via de weg “Xhavée” omhoog tot aan de weg van 
Bansions. U gaat vervolgens rechtsaf via de weg van 
Bansions tot U voor een boerderij een klein kruis op een 
boom ziet hangen. Daarna volgt U de eerste afslag die 
omhoog en recht voor U ligt en die na 150m de weg van 
Bansions weer kruist. U blijft echter dezelfde weg volgen. 
Vanaf deze weg heeft U links een prachtig uitzicht over 
het dorp Polleur. 

Steek de weg over en neem vervolgens de tegenover U 
liggende weg en volg die ongeveer 250m. U komt nu 
op een geasfalteerde weg uit en U slaat nu rechtsaf. 
Ongeveer 500m verder volgt U links een kleine weg. Bij 
de volgende kruising slaat U linksaf een weg in die aan 
de waterput “des Bansions” voorbij komt en die naar een 
boom met een kruis leidt. Bij de boom gaat U rechtsaf 
tot de hoofdweg naar Verviers. Daarna loopt U  rechts 
onder de snelweg door. Aan de linkerkant ziet U nog een 
oud tussenstation van de tramverbinding tussen Verviers 
en Spa; de verbinding is in 1952 opgeheven. Via de 
hoofdweg komt U weer terug bij de kerk van Tiège. 


